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VOLUME DOWN
BAISSER LE VOLUME

o o BACK

START/STOP ARRIERE

DEMARRER | INTERROMPRE

AMBIENT SOUND ON/OFF o o
SON AMBIANT ON/OFF VOLUME UP

AUGMENTER LE VOLUME

FORWARD
AVANCER
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True Wireless Earbuds

Quick Start Guide EN

Make sure to first read the Safety Brochure (separate document). This document uses illustrations that
show how to connect your Bluetooth device for the first time. Follow the instructions as shown.

Troubleshooting

See the User Guide for more details, or in the following situations.

« Cannot connect (pair) this product

« Connecting to another Bluetooth device
+ Replacing the silicone fins

+ Usingthe dedicated app

« Initializing (performing a factory reset)

s User Guide
] https://manual.yamaha.com/
av/20/twes5a/qasearch.html

Warranty policy for U.S., Canada and Australia customer

Please visit our website for details.

U.S.: https://usa.yamaha.com/,

Canada: https://ca.yamaha.com/en/index.html,
Australia: https://auyamaha.com/index.html

Ecouteurs sans fil

Guide de démarrage rapide FR

Veillez a lire au préalable la Brochure sur la sécurité (document distinct). Ce document inclut des
illustrations montrant comment connecter votre dispositif Bluetooth lors de sa premiére utilisation.

Suivez les instructions illustrées.

Dépannage

Voyez le Guide de lutilisateur pour des détails ou dans les cas suivants.

« Connexion (appariement) impossible avec
ce produit

« Connexion a un autre dispositif Bluetooth

« Remplacement des Silicone Fins

. Utilisation de l'application dédiée

- Initialisation (rétablissement des réglages
d’usine)

Garantie Canadienne

eresa[m  Mode demploi
¥ https://manual.yamaha.com/
av/20/twesba/qasearch.html

Veuillez visiter notre site Web pour les details.
https://ca.yamaha.com/fr/index.html
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True Wireless Earbuds

TW-ES5A

Lesen Sie zuerst die (separate) Sicherheitsbroschiire. Vorliegendes Dokument zeigt in Abbildungen, wie
das Bluetooth-Gerat zum ersten Mal verbunden wird. Befolgen Sie die dargestellten Anweisungen.

Stérungsbeseitigung

Weitere Informationen u.a. zu folgenden Situationen finden sich im Bedienungsanleitung.

Schnellstartanleitung DE

« Gerat kann nicht verbunden (gepairt) werden

+ Verbindung mit anderem Bluetooth-Gerat
herstellen

+ Silikon-Biigel auswechseln
+ Zugehorige App benutzen

« Initialisierung (Werkseinstellungen
wiederherstellen)

TW-ES5A

Aseglrese de leer primero el Folleto de seguridad (documento separado). Este documento utiliza
ilustraciones que muestran como conectar un dispositivo Bluetooth por primera vez. Siga las
instrucciones que se muestran.

Solucion de problemas

https://manual.yamaha.com/
av/20/twes5a/qgasearch.html

True Wireless Earbuds Guia de inicio rapida ES

Consulte la Manual de usuario para mas informacion o en las siguientes situaciones:

« No se puede conectar (emparejar) este
producto.

. Conexién a otro dispositivo Bluetooth.

- Sustitucion de las aletas de silicona

« Utilizacién de la aplicacién especifica.

. Inicializacién (restablecer los valores de
fabrica)

TW-ES5A

Se till att forst ha last sdkerhetsbroschyren (separat dokument). Detta dokument anvander sig av
illustrationer som visar hur du ansluter din Bluetooth-enhet for forsta gangen. Folj instruktionerna som
visas.

Felsokning

Se Anvandarguiden for mer uppgifter, eller i foljande situationer.

https://manual.yamaha.com/
av/20/twesba/qgasearch.html

True Wireless Earbuds Snabbuppstartsguide SV

« Det garinte att ansluta (para ihop) denna
produkt

+ Ansluta tillen annan Bluetooth-apparat

+ Byte asilikonflansar

« Med den egna appen

« Initialiserar (utfor en fabriksaterstallning)

TW-ES5A

Assicurarsi di leggere la brochure di sicurezza (documento a parte) prima di utilizzare il prodotto. Questo
documento utilizza illustrazioni che mostrano come connettere il proprio dispositivo Bluetooth per la
prima volta. Procedere come illustrato.

Risoluzione dei problemi

https://manual.yamaha.com/
av/20/twesba/qgasearch.html

True Wireless Earbuds Guida introduttiva IT

Per maggiori dettagli o nelle seguenti situazioni, consultare la Guida per Putente.

« Impossibile connettere (accoppiare) il
prodotto

+ Collegamento a un altro dispositivo Bluetooth

+ Sostituzione delle alette in silicone

+ Utilizzo dell’app dedicata

« Inizializzazione (esecuzione di un ripristino
dei valori di fabbrica)

TW-ES5A

Zorg dat u eerst de veiligheidsbrochure (apart document) leest. Dit document maakt gebruik van
illustraties die laten zien hoe u voor het eerst met uw Bluetooth-apparaat verbinding maakt. Volg de
weergegeven instructies.

Foutopsporing

https://manual.yamaha.com/
av/20/twesba/qgasearch.html

True Wireless Earbuds Snelstartgids NL

Zie de Gebruikershandleiding voor meer details, of in de volgende situaties.

+ Kan geen verbinding maken (koppelen) met
dit product

+ Verbinding maken met een ander Bluetooth-
apparaat

+ Vervangen van de siliconen vinnen

« De speciale app gebruiken

« Initialiseren (fabrieksinstellingen herstellen)

TW-ES5A

Certifique-se de ler primeiro o Folheto de Seguranga (documento separado). Este documento usa
ilustracdes que mostram como conectar seu dispositivo Bluetooth pela primeira vez. Siga as instrucdes
conforme mostrado.

Solucao de problemas

https://manual.yamaha.com/
av/20/twesba/qgasearch.html

True Wireless Earbuds Guia de Iniciagdo Rapida PT

Veja o Guia de usudrio para mais detalhes, ou nas seguintes situacdes.

« N3&o é possivel conectar (emparelhar) este
produto

« Conectando a outro dispositivo Bluetooth

+ Substituindo as aletas de silicone

« Usando o aplicativo dedicado

« Inicializando (realizando uma redefinicao de
fabrica)

https://manual.yamaha.com/
av/20/twesba/qgasearch.html
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HaywHWKM NoNHOCTbIO 6eCrpoBOfHbIe
BcTaBHble (True Wireless)

KpaTkoe pykoBOACTBO

no Hayany paboTsl R

TW-ES5A

0Ob6s3aTenbHO CHavyana npoyTuTe Hpowtopy No besonacHoCcTH (OTAENbHBIN AOKYMEHT). B HacTosWweM
AOKYMEHTe MCNONb3YyloTCH UAMOCTPaLMK, Ha KOTOPbIX MOKa3aH NpoLecc NepBoHayanbHoro
nofkntoYeHns yctpoictea Bluetooth. CnepyiiTe npefcTaBNeHHbIM HUDKE MHCTPYKLMSAM.

MOWCK 1 yCTpaHEHNe HEUCMPaABHOCTEN

ObpaTtutech kK PyKoBOACTBO Nonb3oBaTens A5 nonyyeHus 6onee nogpobHon nHdopmaumn nnm 8
cnepyioLyx cny4dasx.

« HeypaeTca NOAKAKOYUTb JaHHbIN NPOAYKT
(BBIMONHUTB CONpsXKeHUE)

« lMopKnyeHne K fpyromy ycTponcTay
Bluetooth

+ 3aMeHa CUJIKOHOBbIX BbICTYMOB

« Wcnonb3oBaHue cneymanbHoOro
npuUnoXeHus

« WHUUmnanusauus (Bo3eBpaT K 3aBOACKUM
HacTpoikam)
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